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В темноте дул резкий ветер, и обычный прохожий не заметил бы, как на берегу реки появился
человек в капюшоне. Он быстро огляделся по сторонам и направился к большому поместью,
стоявшему у реки. Он достал из плаща палочку и подошел к высоким воротам, которые
преграждали путь, но вместо того, чтобы остановиться, он смог пройти сквозь них, как будто
ворота были всего лишь дымом. Дорога к поместью была ровной и травянистой, и мужчина
напрасно распахнул входную дверь.

Его ждал домовой эльф. Не обращая внимания на эльфа, мужчина скинул черный плащ,
обнажив темно-желтую тунику. «Чай, Ворроу, - пробормотал он, бросая плащ на вешалку и
проходя в гостиную. «Я буду в гостиной».

Двое обитателей гостиной удивленно переглянулись, когда мужчина вошел в комнату.
Пожилой мужчина в бежевом халате читал у камина, а молодая женщина сидела с ребенком
на руках. Новоприбывший подошел к женщине и без предисловий поцеловал ее, а затем обнял
пожилого мужчину. Темный Лорд пал, - триумфально воскликнул он. «Все кончено».

Женщина заплакала от радости, прижимая к себе ребенка, и подошла к мужу. Пожилой
мужчина отложил книгу, и на его лице, непривычном к такому счастью, заиграла улыбка. «Что
случилось, Нед?» - спросил он мужчину.

«Амелия рассказала мне в Министерстве всего полчаса назад», - Нед поднял спящего сына,
освобождая руки жены. «Темный Лорд был повержен, когда его собственное заклинание
отразилось на нем. Война закончилась, отец».

Женщина резко подняла голову. «А что с Лили?»

И женщине, и ее свекру было легко заметить, как на лице Неда Фоули вновь появилось
напряжение. «Они мертвы, - печально покачал он головой. «Их предали. Темный Лорд нашел
их дом в Годриковой впадине». Мадам Фоули и отец Неда печально покачали головами,
услышав эту новость. Поттеры были замечательным подспорьем в борьбе с Волдемортом.

«Мальчик?» тихо спросила мадам Фоули.

«Вот что действительно вызывает недоумение», - сказал Нед. «Он жив. Темный Лорд пытался
убить его, но по какой-то причине заклинание сработало, и мальчика пощадили. Ходят слухи,
что Дамблдор взял ребенка под свою опеку».

Мадам Фоули посмотрела на спящий сверток в своих руках. «Он ровесник Эдди», - прошептала
она. «Они будут школьными товарищами... пройти через это...»

Отец Неда не желал испытывать трепет и печаль так скоро после победы. «Хватит об этом,
Элоди, - обратился он к женщине, которую принял в свой дом как дочь. Налив три стакана
огненного виски, он протянул один из них двум взрослым. «Сегодня мы празднуем. Завтра
будет достаточно времени, чтобы оплакать наших павших».

Пожилой мужчина подошел к окну, выходившему на горы. Небо было усеяно падающими
звездами, так как новости о поражении Темного Лорда распространялись. Подняв бокал, он
выпил за удачу мира волшебников и их спасителя. «За вас, мастер Поттер», - тихо сказал он.
«За вас».
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«Юные магистры Фоули!» - воскликнула старая домовая эльфийка, выбежав на поле за
Променадом-на-Финне. «Молодые магистры!» - снова закричала она в панике, пытаясь
докричаться до двух смеющихся мальчишек на метлах, которые играли в квиддич.

Оба мальчика, проносясь друг за другом, бросили на эльфийку незаметный взгляд. «Как
думаешь, нам стоит вывести ее из паники и дать ей понять, что мы слышим?» - спросил
старший мальчик у младшего.

«Наверное, - немного удрученно ответил младший. Я хочу быть там, когда придет письмо из
Хогвартса, а Ворроу не скажет мне, если я буду здесь».

Оба мальчика направили свои метлы к домовому эльфу, готовясь к спуску. Эдмунд Фоули,
младший из сыновей Фоули, с нетерпением ждал письма из Хогвартса. Его сестра и брат были
зачислены в Хогвартс: Салливан - на четвертый курс, Мерри - на седьмой, а также стали
старостами, о чем не переставала говорить мадам Фоули, когда ее книжный клуб заходил в
поместье.

Год за годом он наблюдал за тем, как два его старших брата отправляются в Хогвартс и
попадают в благородный дом Хаффлпафф, и наконец-то это принесло свои плоды. В этом году
он наконец-то отправится в Хогвартс и присоединится к Дому, в котором учились все члены его
семьи с момента основания школы. Он не беспокоился о том, что его не примут соседи по
дому. В конце концов, он был Фоули. Его густые каштановые волосы были зачесаны назад, а не
уложены в длинную волнистую прическу, как у его брата, но по ним всегда было легко
определить, что они братья.

Когда они спустились и спрыгнули с метел перед Ворроу, эльф окинул их быстрым взглядом.
«Молодые господа, госпожа Фоули просила вас присутствовать на завтраке час назад», -
проворчала она, пропуская их в дом.

«Расслабься, Ворроу, - весело позвал Салливан, направляясь внутрь. Мама и папа знают, что
мне нужно тренироваться к предстоящему сезону. Профессор Спраут хочет, чтобы в этом году
кубок стоял в ее кабинете».

Эдмунд последовал за братом в дом. Хотя их физическое сходство было очевидным, на этом
сходство заканчивалось. Салливан был шумным и буйным, в то время как он, как правило, был
гораздо тише и спокойнее. Его мать часто говорила, что Салливан был таким шумным в
детстве, что, когда она родила Эдмунда, ее тело выплеснуло полную противоположность ради
ее собственного здравомыслия.

Вбежав на кухню, мальчики успели как раз вовремя, чтобы увидеть, как большая амбарная
сова влетела в открытое окно и уронила три письма на стол, где семья Фоули обедала утром и в
полдень. Изумрудные чернила с его именем озарили лицо Эдмунда. «Мое письмо из
Хогвартса!» - воскликнул он.
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